Ik houd het van comedians die hun publiek verdelen.

Micha Wertheim toert dit jaar door het land met zijn derde theaterprogramma programma Micha Wertheim Voor De Grap. Een gesprek met een cabaretier die niet vies is van een beetje controverse. “Mensen die een kaartje kopen omdat ze hopen dat ik gehandicapten kom treiteren, zullen teleurgesteld naar huis gaan.“

Door: Naomi Sluizer

Het is alweer vier jaar geleden dat je het Leids Cabaret Festival won. Heeft het je gebracht waar je op hoopte?
Ik had mij ingeschreven omdat ik op zoek was naar een rede om iets te maken. Omdat ik won mocht ik een soloprogramma maken. Dat was een stok achter de deur, want als mensen al een kaartje hebben gekocht dan moet je wel.

Ben je anders te lui?
Waarschijnlijk. Maar ik heb ook de druk nodig. Toen ik zes was wilde ik graag van de hoge duikplank maar durfde niet. Dus loog ik tegen mijn ouders dat ik het al gedaan had. Ze vroegen meteen of zij het ook een keer mochten zien. De druk was toen zo groot dat ik wel moest springen.

Dus als er maar genoeg druk is dan lukt het wel.

Was dat maar waar. Voor mijn eerste theater programma had ik op de première nog geen goed einde. Niet alleen de zaal was verbaasd toen ik klaar was, ook de man die de bloemen zou brengen kwam niet. Hij dacht dat ik nog even door zou gaan. Pas twee maanden later kreeg ik de voorstelling rond.

Bij mijn tweede programma had ik pas op de dag van de première alles af. Maar een week nadat ik klaar was met toeren bedacht ik opeens een beter einde. Dat heb ik nooit kunnen doen. Misschien is een programma wel nooit helemaal af. Wat ook wel prettig is, anders zou het voor mij een beetje saai worden op het podium.

Nederland leerde je pas echt kennen toen een optreden van jou in Roermond uit de hand liep. Kan je daar iets over vertellen?

Sinds ik optreed is het zo dat mensen mij of leuk vinden, of helemaal niet. Dat vind ik eigenlijk wel prima. Ik houd zelf ook het meest van comedians die hun publiek verdelen. In dit programma heb ik het even over Roermond. Maar mensen die een kaartje kopen omdat ze hopen dat ik gehandicapten kom treiteren, die zullen teleurgesteld naar huis gaan. 

Deze zomer stond je een maand lang met Hans Teeuwen op het Edinburg Festival hoe was dat?

Leuk, of zoals ze daar zeggen: Nice. Maar ik kwam er pas veel te laat achter dat ze in Schotland geen Nederlands verstaan. Het gekke is dat niemand mij dat verteld had. Mensen dachten dat ik dat wel zou weten. Wat dat betreft had ik beter net als Hans gewoon in het Engels op kunnen treden. Maar achteraf is het altijd gemakkelijk praten.

Heb je iets van Hans Teeuwen geleerd?

Hoe belangrijk het is dat je publiek jouw taal verstaat.
Je eerste programma heette Micha Wertheim Voor Beginners, je tweede Micha Wertheim Voor Gevorderden, je derde programma Micha Wertheim Voor de Grap. Waarom niet gewoon Micha Wertheim Voor Specialisten?
Dit voorjaar heeft de VARA een optreden uitgezonden dat ik in Toomler, de comedyclub van Comedytrain in Amsterdam, speelde. Ik heb het toen gehad over de tijd dat ik in het ziekenhuis lag. Daar was ik letterlijk Micha Wertheim voor Specialisten. Dat optreden is uitgezonden toen het bloedheet was. Waarschijnlijk was je toen met de rest van Nederland aan het BBQen, maar er is een DVD!
In je eerste programma vertelde je dat je publiek dom was en jij geniaal. In je tweede programma gaf je toe dat je toch geen genie bent. Wat kunnen we verwachten in dit programma?

Ik heb gezegd dat ik ‘waarschijnlijk’ geen genie ben. Ik sluit het nog steeds niet helemaal uit. Wat dit programma betreft; ik heb mijn ambities bijgesteld. Als het mij dit keer lukt om vanaf het podium een einde te maken aan al het onrecht in de wereld, dan ben ik eigenlijk al gelukkig. Als mensen ondertussen ook een leuke avond hebben is dat mooi meegenomen.
Maar waar gaat Micha Wertheim voor de Grap over?
Dat is een lang verhaal. Precies even lang als de voorstelling zelf. Ik kan wel verklappen waar het zeker niet over gaat; staartdelingen, boetseren en fiscaal recht. Dus mensen die daar op hopen kunnen beter iets anders doen.
